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todo el perimetro del centro infantil,
dejando espacio abiertos en
aqguellos puntos estratégicos que
canalicen y deriven a las personas a
espacios seguros

Estacionamientos

reserva de plazas para
instalar a los ninos en el
SRI, evitando
estacionamientos en
bateria y espejos de
visualizaciéon panordmica
en las entradas y salidas
de parkings pUblicos y
privados de la zona.
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ROAD SAFETY IN SCHOOL AREAS
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Parking spots

reserved to get children in
the CSS, avoiding having to
park at an angle, and
panoramic viewing mirrors in
public and private parking
entrances and exits in the
area.

Asociacion Nacional

SEGURIDAD
INFANTIL

‘ Y Traffic light

) raffic lights

A

a that are regulated with

[

7

A variable times and give
=] woay preferentially to

. pedestrians during school
*b. ; enfrance and exit hours
=

eanpai30|®@ epuellAl S9198uY IN O

prior to pedestrian
crossings

Signalling

an furniture

Fences for safety and people Pedestrian T T
channelling, in all  school crossings which crossings nor visibility for
) . perimeter, allowing for open spaces are raised and drivers and pedestrians
[ Circulation ways:  [lin _those sfrategic  points lead to the
Pedestrian or 30km/h | channelling and deriving people to school entrance

secure spaces
segurbaby for Spanish Association for Child Safety



La securite routiere aux abords des etablissements scolaires
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Stationnements

Places réservées pour
installer les enfants dans les
sieges auto, en évitant les
places en « batdaille », et
mise en place de miroirs de
visualisation panoramiques,
aux entrées et sorties de
parkings publics et privés du
secteur
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Signalisation
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